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O ponto de acesso Aruba Instant On AP11 de radio duplo aceita o IEEE802.11ac Wave 2, oferecendo alto
desempenho com a tecnologia MU-MIMO 2x2 (Multi-User Multiple-Input, Multiple-Output), aceitando também
servicos sem fio 802.11a/b/g /n. O ponto de acesso AP11 foi projetado para montagem no teto e em parede.

Conteudo da embalagem

1 ponto de acesso AP11

1 suporte para montagem no teto (trilho suspenso para teto)

1 suporte para montagem em parede ou no teto (superficie sélida)
1 cabo Ethernet

Caso vocé tenha encomendado um pacote do AP11, este também incluira um adaptador de energia e o cabo de
alimentacdo do AP através de uma tomada da rede elétrica.

NOTA
Informe o fabricante em caso de pecas incorretas, em falta ou danificadas. Se possivel, guarde a caixa, incluindo
0s materiais originais de embalagem. Use esses materiais para reembalar o produto e devolvé-lo ao fabricante

NOTA se necessario.

Visao geral do hardware

As secOes a seguir descrevem os componentes de hardware do ponto de acesso AP11.

Figura 1 AP11 (vista frontal)
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LED

O ponto de acesso AP11 tem dois LEDs que indicam o status do sistema e do radio do dispositivo.

Tabela 1 LEDs de status do ponto de acesso AP11

LED Cor/Estado Significado
Sistema @ Sem luzes O dispositivo ndo tem alimentacdo
Verde piscando O dispositivo esta sendo iniciado

Verde/ambar alternando O dispositivo esta pronto para configuracdo

Verde sélido O dispositivo esta pronto
Ambar sélido O dispositivo detectou um problema
Vermelho fixo O dispositivo apresentou um problema - acdo imediata
necessaria
Rédio@ Sem luzes A Wi-Fi ndo estd pronta e os clientes sem fio ndo podem se
conectar
Verde sélido A Wi-Fi esta pronta e os clientes sem fio podem se conectar

Figura 2 AP11 (vista traseira)

DC (tomada de energia)  EO/POE Reset (Reiniciar)

Porta EO/POE

O ponto de acesso AP11 esta equipado com uma porta Ethernet 10/100/1000Base-T auto-sensing, MDI/MDX (EO)
para conectividade de rede com fio. Essa porta oferece suporte a PoE (Power over Ethernet) IEEE 802.3af,

admitindo 48 V CC (DC) de poténcia nominal como um dispositivo definido por padrdes (PD) alimentado por uma
fonte de alimentacdo (PSE), como injetor POE midspan, ou uma infraestrutura de rede que oferece suporte a PoE.

DC (tomada de energia)

Se o PoE ndo estiver disponivel, podera ser usado um adaptador de energia Aruba 12 V/30 W patenteado para
alimentar o ponto de acesso AP11. Este adaptador de energia estara disponivel na caixa, caso vocé adquira o
AP11 e o respectivo pacote do adaptador de energia.

Além disso, um adaptador CA-CC (AC/DC) local (ou qualquer fonte CC) pode ser usado para alimentar este
dispositivo, contanto que esteja em conformidade com todas as exigéncias das normas locais aplicaveis e a
interface CC (DC) atenda as seguintes especificacfes:

e 12VCC(DC) (+/- 5%) e no minimo 12 W
e Plugue circular de 2,1/5,5 mm centro-positivo, 9,5 mm de comprimento
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Botao Reset (Reiniciar)
O botdo Reset localizado na parte inferior do dispositivo pode ser usado para restaurar as configurac8es de
fabrica do ponto de acesso ou para ligar/desligar o visor de LED.

H& duas maneiras de restaurar as configuracdes de fabrica do ponto de acesso:

Restaurar o AP durante a operag¢ao normal

Pressione o botdo Reset por mais de dez segundos durante o funcionamento normal, usando um objeto
pequeno e estreito, como um clipe de papel.

Restaurar o AP enquanto ele é ligado

1. Pressione o botdo Reset por alguns segundos usando um objeto pequeno e estreito, como um clipe de
papel, enquanto o ponto de acesso nado estiver ligado (via energia CC ou PoE).

2. Conecte a fonte de alimentacdo (CC ou PoE) ao ponto de acesso enquanto mantém o botdo Reset
pressionado.

3. Solte o botdo Reset do ponto de acesso ap6és 15 segundos.

Para ligar/desligar o visor de LED, pressione e solte o botdo Reset usando um objeto pequeno e estreito, como
um clipe de papel, por menos de 10 segundos durante a opera¢do normal do ponto de acesso.

Slot para trava Kensington
O ponto de acesso AP11 é equipado com um slot para trava Kensington para obter seguranca adicional.

Figura 3 Slot para trava Kensington do AP11

Slot para trava
Kensington

Presilhas para cabos

As presilhas para cabos na parte traseira do ponto de acesso sdo usadas para organizar o cabo Ethernet,
conforme ilustrado na Figura 4. A utilizacdo das presilhas para cabos é opcional, ndo sendo compativel com
todos os tipos de cabos e tomadas.
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NOTA

CUIDADO

Figura 4 Presilhas para cabos

Antes de comecar

Consulte as se¢des abaixo antes de iniciar o processo de instalacdo.

O ponto de acesso AP11 foi projetado em conformidade com as normas governamentais, de forma que
somente os administradores de rede autorizados possam alterar as configuracdes.

Identificacao de locais especificos para instalacao

Cada local deve estar o mais préximo possivel do centro da area de cobertura desejada e deve estar livre de
obstrucBes ou fontes 6bvias de interferéncia. Estes absorvedores/refletores/fontes de interferéncia de RF
afetardo a propagacao de RF, devendo ser levados em considera¢do durante a fase de planejamento e ajustados.

O uso deste equipamento adjacente a ou empilhado com outro equipamento deve ser evitado porque isso
pode resultar em funcionamento inadequado. Se esse uso for necessario, este equipamento e o outro
equipamento deverdo ser observados para confirmar se estdo funcionando normalmente.

Identificacdo dos absorvedores/refletores/fontes de interferéncia de RF
conhecidos

A identificacdo de absorvedores, refletores e fontes de interferéncia de RF conhecidos no campo durante a fase
de instalacdo é extremamente importante. Certifique-se de que essas fontes sejam levadas em consideracdo
guando instalar um ponto de acesso em seu local fixo.

Os absorvedores de RF incluem:

e Cimento/concreto: o concreto antigo apresenta niveis altos de dissipacdo de dgua, o que seca o concreto
permitindo a propagacdo potencial de RF. O concreto novo apresenta niveis altos de concentra¢do de dgua,
bloqueando os sinais de RF.

e Itens naturais: aquarios, bebedouros, lagos e arvores.

e Tijolo.

Os refletores de RF incluem:

e Objetos metdlicos: chapas metalicas entre pisos, barras, portas contra incéndio, dutos de sistemas de ar
condicionado/aquecimento, janelas de malha, persianas, cercas com elos (dependendo do tamanho da
abertura), refrigeradores, racks, prateleiras e armarios de arquivamento.

e N&o coloque um ponto de acesso entre dois dutos de ar condicionado/aquecimento. Certifique-se de que os
pontos de acesso sejam colocados abaixo dos dutos para evitar interferéncias de RF.

As fontes de interferéncia de RF incluem:

e Fornos de micro-ondas e outros objetos de 2,5 ou 5 GHz (como telefones sem fio).

e Fones sem fio, como aqueles utilizados em call centers ou refeitorios.
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Equipamentos de comunicagdes por RF portateis (inclusive periféricos como cabos de antena e antenas
externas) devem ser usados a no minimo 30 cm de distancia de qualquer parte do ponto de acesso.
CUIDADO Caso contrario, o desempenho deste equipamento podera ser degradado.

Instalacao do ponto de acesso

& O instalador é responsavel por prender o ponto de acesso nos trilhos para montagem no teto de acordo com

as etapas abaixo. Ndo instalar este produto corretamente pode resultar em lesdes e/ou danos a propriedade.
CUIDADO

O uso de acessorios, transdutores e cabos diferentes dos especificados ou fornecidos pelo fabricante deste
equipamento pode resultar no aumento de emissdes eletromagnéticas ou na diminui¢do da imunidade
CUIDADO eletromagnética deste equipamento e causar mau funcionamento.

O ponto de acesso AP11 é fornecido com os dois suportes de montagem descritos a seguir. E possivel escolher

um dentre estes para instalar o AP:

e Um suporte para montagem no teto (veja a Figura 5) para fixar o AP a trilhos de teto falso plano montado
sobre barras "T" de 14,3 mm ou 23,8 mm.

e Um suporte para montagem em parede ou no teto (veja a Figura 9) para fixar o AP a uma superficie sélida e
plana, como uma parede ou teto, por exemplo.

As sec¢des a seguir fornecem instru¢es sobre como usar estes suportes de montagem.

Uso do suporte para montagem no teto

Figura 5 Suporte para montagem no teto

1. Passe os cabos necessarios por um orificio previamente feito no teto, proximo ao local de instalagdo do
ponto de acesso.

2. Coloque o suporte para montagem na parte posterior do ponto de acesso com o suporte a um angulo de
aproximadamente 30 graus em relacdo as linguetas (veja a Figura 6).

3. Gire o suporte para montagem no sentido horario até encaixa-lo no lugar nas linguetas (veja a Figura 6).
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4. Fixe o ponto de acesso ao lado trilho para montagem no teto com os slots em questdo posicionando-o a um
angulo aproximadamente de 30 graus em relagdo ao trilhos (veja a Figura 7). Certifique-se de que qualquer
folga do cabo fique acima do trilho do teto.

5. Empurrando em dire¢do ao trilho do teto, gire o ponto de acesso no sentido horario até que o dispositivo
encaixe no trilho.

Figura 7 Montagem do AP em um trilho para teto de 23,8 mm

Figura 8 Montagem do AP em um trilho para teto de 14,3 mm
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Uso do suporte para montagem em parede ou no teto

Figura 9 Suporte para montagem em parede ou no teto

Ha duas maneiras de se usar o suporte para montar o AP sobre uma superficie sélida em parede ou no teto:
Opcado de montagem do suporte a uma superficie solida (Instale o suporte sobre uma superficie sélida e, em
seguida, fixe o AP)

Opcado de montagem do AP sobre um suporte (Fixe o suporte ao AP e, em seguida, a uma parede)

Opc¢ao de montagem do suporte a uma superficie sélida

1. Fixe o suporte plastico de montagem em qualquer superficie sélida, como uma parede ou teto, por exemplo,
conforme ilustrado na Figura 10.
a. Instale os ganchos de parede necessarios. As buchas ndo sdo fornecidas na embalagem.

b. Alinhe os furos dos parafusos do suporte com as buchas instaladas ou com os pontos de parafusos
demarcados.

¢. Insira dois parafusos para fixar o suporte de montagem. Os parafusos ndo sao fornecidos na embalagem.

Figura 10 Fixacdo do suporte de montagem em uma superficie sélida

2. Fixe o AP ao suporte para montagem afixado, conforme ilustrado na Figura 11

a. Alinhe o AP com o suporte de montagem, de modo que as linguetas de montagem do AP estejam a um
angulo de aproximadamente 30 graus com o suporte de montagem.

3. Enquanto exerce pressdo contra a superficie sélida, gire o AP no sentido horario até encaixa-lo no lugar (veja
a Figura 11).
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Figura 11 Fixacdo do AP no suporte de montagem

Opcao de montagem do AP sobre um suporte

% Essa opgdo de montagem funciona apenas em paredes.
NOTA

1. Coloque o suporte de montagem na parte traseira do ponto de acesso a um angulo de aproximadamente 30
graus com as linguetas (veja a Figura 12).
2. Gire o suporte no sentido hordrio até encaixa-lo no lugar nas linguetas (veja a Figura 12).

Figura 12 Instalacéo do suporte

3. Instale dois parafusos (e buchas, se necessario), um acima do outro. Nao insira os parafusos totalmente na
parede. Deixe espaco suficiente entre a cabega do parafuso e a parede para o suporte.

4. Alinhe os buracos de fechadura na parte traseira do suporte com os parafusos instalados na etapa 3.

5. Coloque a abertura maior do buraco de fechadura sobre o parafuso e puxe o AP para baixo, até ele ser
encaixado com firmeza nos parafusos (veja a Figura 13).
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Figura 13 Instalacéo do suporte do AP na parede

/Y

Verificacao da conectividade pés-instalagao

O LED integrado do ponto de acesso pode ser usado para verificar se o ponto de acesso esta recebendo energia
e inicializando com sucesso (veja a Tabela 1).

Instalacao do aplicativo mével

Clique na Apple App Store ou no emblema do Google Play, abaixo, para baixar e instalar o aplicativo moével
do Aruba Instant On no seu telefone. Inicie o aplicativo e siga as instru¢des para concluir a instalacdo.
Como alternativa, basta buscar o aplicativo “Aruba Instant On” na Apple App Store ou no Google Play.

# Download on the
¢ App Store

GETITON

® Google Play

Logon no portal Aruba Instant On

Também é possivel configurar o ponto de acesso Aruba Instant On em um navegador da Web. Abra um
navegador da Web e digite https://portal.ArubalnstantOn.com na barra de enderecos, para acessar a tela de
logon no portal Aruba Instant On. Na tela de logon, digite as credenciais da sua conta Instant On para acessar
o site.

Figura 14 Tela de logon no portal Instant On

aruba Instant on

Log in to Instant On Portal

it On account credentials o 3C0e3s your site
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NOTA

P

CUIDADO

CUIDADO

CUIDADO

CUIDADO

Especificacoes elétricas e ambientais

Elétrica
e Ethernet:

®= Uma interface Ethernet 10/100/1000 Base-T auto-sensing (RJ-45)
e Alimentacdo:

= Fonte CC (DC) direta: 12 VCC nominal, +/- 5%

= Power over Ethernet (PoE): queixa relacionada a 802.3af

Se um adaptador de alimentacdo diferente daquele aprovado pela Aruba for usado nos EUA ou no Canada, ele
deverd estar na lista da NRTL, com saida nominal de 12 VCC (VDC), 1 A no minimo, marcado com “LPS” e
“Classe 2", e adequado para conectar em uma tomada de energia padrdo dos EUA e do Canada.

Ambiental

e Operacional:

= Temperatura: 0°C a 40°C

= Umidade: 5% a 93% sem condensacao
e Armazenamento e transporte

= Temperatura: -40°C a +70°C

O ponto de acesso Aruba AP11 destina-se apenas para uso em ambientes internos. O ponto de acesso,
adaptador CA (AC) e todos os cabos conectados ndo foram projetados para uso em ambientes externos.

Este dispositivo deve ser usado de forma estacionaria em ambientes protegidos contra intempéries e com
temperatura parcialmente controlada.

Numero do modelo regulamentado
e AP11 RMN: APINO303

Seguranca e conformidade com as normas

Declaracdo sobre a exposicdo a radiacao de RF: Este equipamento estd em conformidade com os limites
de exposicdo a radiacdo de RF. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 35
c¢m entre o radiador e o seu corpo para operag¢des sob 2,4 GHz e 5 GHz. Este transmissor deve ser instalado ou
funcionar em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

As altera¢des ou modificagdes nesta unidade ndo aprovadas expressamente pela parte responsavel pela
conformidade podem anular a autoridade do usuario para operar este equipamento.

Comissao Federal de Comunicag¢oées (FCC)

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condic¢Bes a seguir: (1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e, (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia, incluindo aquela que pode causar o funcionamento indesejado do dispositivo.
Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos
digitais de classe B, de acordo com a parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram estabelecidos para
garantir uma protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em instala¢8es residenciais. Este equipamento
gera, usa e pode radiar energia de radiofrequéncia e, se ndo instalado e utilizado de acordo com as instru¢des
do fabricante, pode causar interferéncia prejudicial as comunicac8es de radio. Entretanto, ndo ha garantias de
que ndo ocorrerdo interferéncias em determinadas instala¢des. Se este equipamento causar interferéncia
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prejudicial a recepg¢do de radio e televisdo, o que pode ser determinado ligando e desligando o equipamento,
aconselha-se o usuario a tentar corrigir a interferéncia mediante uma das seguintes providéncias:

Reoriente ou reposicione a antena receptora.
Aumente a separacao entre o equipamento e o receptor.

Conecte o equipamento a uma tomada localizada em um circuito diferente daquele em que o receptor esta
conectado.

Consulte o revendedor ou um técnico especializado em radio ou TV para obter ajuda.

Industry Canada

This Class B digital apparatus meets all of the requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment
Regulations.

In accordance with Industry Canada regulations, this radio transmitter and receiver may only be used with an
antenna, the maximum type and gain of which must be approved by Industry Canada. To reduce potential radio
interference, the type of antenna and its gain shall be chosen so that the equivalent isotropic radiated power
(EIRP) does not exceed the values necessary for effective communication.

This device complies with Industry Canada’s license-exempt RSS regulations. Operation of this device is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause undesired operation.

When operated in the 5,15 to 5,25 GHz frequency range, this device is restricted to indoor use to reduce the
potential for harmful interference with co-channel Mobile Satellite Systems.

Conformidade com as normas da Unidao Europeia

A declaracdo de conformidade feita sob a diretiva para equipamentos de radio 2014/53/UE esta disponivel para
consulta em: www.hpe.com/eu/certificates. Selecione o documento que corresponde ao nimero do modelo do
seu dispositivo, conforme indicado na etiqueta do produto.

Restri¢des para canais sem fio

A faixa de frequéncia de 5150-5350 MHz é limitada a ambientes internos nos seguintes paises: Austria (AT), Bélgica
(BE), Bulgaria (BG), Croacia (HR), Chipre (CY), Republica Tcheca (CZ), Dinamarca (DK), Esténia (EE), Finlandia (FI),
Franca (FR), Alemanha (DE), Grécia (GR), Hungria (HU), Islandia (IS), Irlanda (IE), Italia (IT), Letbnia (LV), Liechtenstein
(LI), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Malta (MT), Holanda (NL), Noruega (NO), Poldnia (PL), Portugal (PT), Roménia
(RO), Eslovaquia (SK), Eslovénia (SL), Espanha (ES), Suécia (SE), Suica (CH), Turquia (TR), Reino Unido (UK).

2402-2480 9dBm

2412-2472 20dBm

5150-5250 23 dBm

5250-5350 23 dBm

5470-5725 30dBm

5725-5850 N/D para a Unido Europeia

Ambiente médico

. O equipamento ndo é adequado para uso na presenca de misturas inflamaveis.

2. Conecte somente a produtos e fontes de alimentagdao com a certificacdo IEC 60950-1 ou IEC 60601-1. O
usuario final é responsavel pela conformidade do sistema médico resultante com as exigéncias da norma
IEC 60601-1.

Faga a limpeza com um pano seco. N&o é necessario outro procedimento de manutencgéo.

Ndo ha pecas que possam ser reparadas; o equipamento deve ser devolvido ao fabricante para reparo.

5. Nenhuma modificacdo é permitida sem a aprovacdo da Aruba.

—_

AW

Este dispositivo deve ser usado em ambiente coberto em instala¢cdes de cuidados médicos profissionais.

NOTA
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% Este dispositivo ndo tem desempenho essencial para a IEC/EN60601-1-2.

pode resultar em funcionamento inadequado. Se esse uso for necessario, este equipamento e o outro

g O uso deste equipamento adjacente a ou empilhado com outro equipamento deve ser evitado porque isso
CUIDADO equipamento deverdo ser observados para confirmar se estdo funcionando normalmente.

% A conformidade é baseada no uso de acessérios aprovados pela Aruba.

O uso de acessorios, transdutores e cabos diferentes dos especificados ou fornecidos pelo fabricante deste
equipamento pode resultar no aumento de emissdes eletromagnéticas ou na diminui¢do da imunidade
CUIDADO eletromagnética deste equipamento e causar mau funcionamento.

Brasil

-

ANATEL

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Japao

THERICAE A TV AHERICVCC = — 2 BT TnE LG, ROBRAILE
BEAT S0,

ZoEIE, 2 F 2 BifdiirE T, Dol FERBECHERTS D
FEAMELTVWETE, ZOEENRTPARTLEY a L ERICIEEL T
ERahs L, ZEMELSISREFZ LN £+, BRBEHABIZEST
ELVERD#NELTTEN,

VCCIB

México
La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o

dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debeaceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacidon no deseada.
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Marrocos

HopmaTtuBHble Tpe6oBaHuA EBpa3uiickoro koHomumnyeckoro Corsa

Russia

il

HPE Russia: OO0 "XetoneTT MNakkapa dHTepnpaiis" Poccuiickas Pegepaums, 125171, r. MockBa, JleHUHrpagckoe
wocce, 16A, cTp.3, TenedoH: +7 499 403 4248 dakc: +7 499 403 4677

'HPE Kazakhstan’: TOO «XbtonetT-Makkapg (K)», Pecnybanka KasaxctaH, 050040, r. AnmaThbl, BocTaHabIKCKUIA
paioH, npocnekT Anb-Papabu, 77/7, TenedboH/dakc: + 7 727 355 35 50

Cazaquistao

XLUC "XbtoneTT Makkapa SHTepnpaii3" Pecenn Pegepauusicol, 125171, Mackey, JleHHrpag tac xonbl, 16A 610k 3,
TenedoH: +7 499 403 4248 Pakc: +7 499 403 4677

XWC «Xbronett-Makkapa (K)», KazakctaH Pecnybnnkackl, 050040, AnmaTtsl K., BoctaHabIk ayaaHbl, 9n-Papabu
AaHF binbl, 77/7, TenedoH/dakc: +7 (727) 355 35 50

Taiwan

FHfr
RO O (RGN - JRETFAT  AF] - PSRRI B R AT AR H R 2 R R IRE
FHrufk
KDL ZRESIHER N 2 (A G2 B e e TRETEME ¢ SSBIRA TR - B RIS » s S5 TR i e@gE -
HITREEE(E  IEREEEREFE MR EEE -
EDREAEE RIS 2 IR B(EE T2 ~ R R B e iR M sE e i 2 4 -

Ucrania
A Hewlett Packard Enterprise Company declara pelo presente instrumento que o tipo de equipamento de radio
APINO303 esta em conformidade com a Norma Técnica Ucraniana de Equipamento de Radio, aprovada pela resolucao

do GABINETE DE MINISTROS DA UCRANIA na data de 24 de maio de 2017, N° 355. O texto completo da declaracdo de
conformidade da UA esta disponivel no endereco https://certificates.ext.npe.com/public/certificates.html

Oma

OMAN -TRA
D080320
R/5543/18
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https://certificates.ext.hpe.com/public/certificates.html

Filipinas

Type-Approval No.
ESD-1817237C

Cingapura

Complies with
IDA Standards
DB100427
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Contato da Aruba

Site principal https://www.ArubalnstantOn.com
Site de suporte https://support.ArubalnstantOn.com
Comunidade do Aruba Instant On https://community.ArubalnstantOn.com

Telefone da regido América do Norte 1-800-943-4526
1-408-754-1200

Telefone internacional https://support.ArubalnstantOn.com

Copyright
© Copyright 2019 Hewlett Packard Enterprise Development LP

Cddigo de fonte aberta

Este produto inclui cédigo licenciado sob a GNU General Public License, a GNU Lesser General Public License
e/ou outras licengas de cédigo aberto determinadas. Uma cépia completa legivel por maquina do cédigo-fonte
correspondente a esse codigo esta disponivel sob solicitacdo. Esta oferta é valida para qualquer pessoa que
receber esta informacdo e tem validade de trés anos a contar da data da distribuicdo final desta versao do
produto pela Hewlett Packard Enterprise Company. Para obter esse cédigo-fonte, envie um cheque ou uma
ordem de pagamento no valor de US$ 10,00 para:

Hewlett Packard Enterprise Company
Attn: General Counsel

6280 America Center Drive

San Jose, CA 95002

EUA

Garantia

Este hardware é protegido por uma garantia da Aruba. Para obter mais detalhes, visite
https://www.ArubalnstantOn.com/docs.
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